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Lutfen bu kilavuzdaki tim uyarilara ve kullanim talimatlarina dikkatle uyun.
Kilavuzu glvenli bir yerde saklayin, bdylece kurulum éncesinde gerekli
glivenlik 6nlemlerini ve talimatlari kolayca gézden gegirebilirsiniz. Bu Uriin, sivil
kullanim dig! ticari ve endustriyel amaglarla tasarlanmistir ve olasi parazitleri
6nlemek icin ek dnlemler alinmasi gerekebilir. Uriini kullanmadan énce tim
guvenlik bilgilerini ve kullanim talimatlarini dikkatlice okuyun!!!

Please follow all warnings and operating intructions described in this manual.
Please store this manual. Please store this manual in a proper place so that
you can read the following precautions before installation. This product is
non-civilian commercial and industrial and may require additional precautions
to prevent interface. Before operating this product, please read all safety
matters and operating instructions carefully!!!
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GENEL

6KVA-10KVA UPS sistemleri, ticari ve endistriyel uygulamalar igin gtivenilir
kesintisiz gli¢ saglar. Bu sistemler, elektriksel kesintiler, dalgalanmalar ve ani
voltaj degisimlerine karsi cihazlar korur.

One Gikan Ozellikler:

«Gift Doniigiim Teknolojisi (Online) ile kesintisiz gli¢ saglar.

«Yiiksek Verimlilik ve dislik enerji kaybi ile tasarruf saglar.

*Giig Faktorii yiksek, verimli calisma sunar.

+Akii Durumu izleme ile bakim éncesi uyarilar verir.

*Koruma Ozellikleri: Asiri gerilim, kisa devre ve agiri akima karsi koruma.

Kullanim Alanlar:

*Veri Merkezleri ve Sunucu Odalar
*Tibbi Cihazlar ve Hastaneler
*Endiistriyel Uygulamalar

«Ticari Ofisler ve Bankalar

Sonug: 6KVA-10KVA UPS sistemleri, enerji sirekliligi ve cihaz korumasi
saglayarak kesintisiz ¢alisma sunar.

GENERAL

6KVA-10KVA UPS systems provide reliable continuous power for commercial
and industrial applications. These systems protect equipment from electrical
outages, fluctuations, and sudden voltage changes.

Key Features:

*Provides uninterrupted power with Double Conversion Technology (Online).
*High Efficiency and low energy loss for cost savings.

*High Power Factor for efficient operation..

*Battery Status Monitoring with pre-maintenance alerts.

*Protection Features: Protection against overvoltage, short circuits, and
overloads.
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Applications:

*Data Centers and Server Rooms
Medical Equi t and H
sIndustrial Applications
*Commercial Offices and Banks

Conclusion: 6KVA-10KVA UPS systems ensure energy continuity and
equipment protection, providing uninterrupted operation.

TASIMA VE DEPOLAMA

*Bu UPS sistemini tagimak gerektiginde, kazara carpismalari 6nlemek ve
azaltmak igin dncelikle orijinal paketleme malzemelerini paketlemek 6nemlidir.

Bu UPS iriind kuru ve iyi havalandirilan bir yerde saklanmalidir.
TRANSPORTATION AND STORAGE

« When transporting this UPS system, it is important to first pack it with the
original packaging materials to prevent and reduce accidental collisions.

This UPS product should be stored in a dry and well-ventilated area.
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HAZIRLIK

Bu UPS sistemi, soguk bir ortamdan sicak bir ortama (érnegin, disaridan
iceriye) tagindiginda yogusma yasayabilir. Bu durumda, kurulumdan énce
tamamen kurumasi igin beklemek énemlidir. Bunu yapmak igin, UPS'i kurulum
alanina tasidiktan sonra, kuruluma baslamadan 6nce en az 2 saat ortamla
uyum saglamasi igin bekletin.

* Bu UPS sistemi, yakin gevresinde su veya nem bulunan ortamlarda
kurulmamalidir.

« UPS, dogrudan glines 1sigina maruz kalan veya isiticilarin yakinindaki
yerlerde kurul olmamalidir.

« UPS kabinindeki havalandirma deliklerinin asla tikanmamasi veya
kapatilmamasi gerekir.

PREPARATION

« This UPS system may experience condensation when it is supplied from a
cold environment to a warmer environment, such as from outdoors to indoors.
At this point, it is important to wait for it to completely dry before installation. To

do this, after moving the UPS to the installation area, allow it to acclimate to the
environment by waiting at least 2 hours before installation.

« This UPS system should not be installed in environments with water or
moisture in the vicinity.

« The UPS should not be installed in locations exposed to direct sunlight or
near heaters.

« Never block or cover the ventilation holes in the UPS cabinet.
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KURULUM

« UPS'in asin yiiklenmesine neden olabilecek ekipmanlari (yliksek gucli
elektromekanik ekipmanlar gibi) asla UPS'in gikigina baglamayin.

« Elektrik kablolari gibi gli¢ kablolari ezilebilecek veya takilabilecek yerlerden
uzak tutulmalidir.

» Bu UPS muhafazasindaki havalandirma deliklerini kapatmayin veya
engellemeyin. Bu UPS kurulumu iyi havalandiriimali ve UPS ana bilgisayari
etrafinda yeterli havalandirma alani oldugundan emin olunmalidir.

INSTALLATION

» Never connect equipment (such as high-power electromechanical devices)
that could overload the UPS output.

« Power cables, such as electrical wires, should be kept away from areas
where they could be crushed or caught.

« Do not cover or obstruct the ventilation holes in the UPS housing. The UPS
installation should be well-ventilated, ensuring there is sufficient space around
the main unit for airflow.
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BAGLANTI ONLEMLERI

« UPS igine bir geri besleme koruma cihazi takilmamustir, litfen bu UPS'yi
kullanmadan &nce, stirekli olarak sarj edilen sistemin giris akimini tagiyabilecek
bir izolasyon cihazi ekleyin.

« UPS'in topraklanmasi gerekir.

» UPS'in giris glic ucu tek fazli ve toprakli olmalidir.

* UPS, yasam destekleyici uygulamalar igin dnerilmez. Ciinkl bu ekipmanda bir
hata olmasi durumunda bu cihazlarin arizalanmasi mimkindir. Ekipmani,
hava, oksijen veya nitrz oksit ile birlikte yanici gazlarin bulundugu bir ortamda
KULLANMAYIN.

« UPS'in gikis topraklama terminallerinin topraklama kablosuna bagli
oldugundan emin olun.

« UPS bir DC gli¢ kaynagina, yani akilye baglidir, dolayisiyla UPS sebeke
glictine bagh olmasa bile ¢ikis terminal bloklar yine de sarj olabilir.

CONNECTION PRECAUTIONS

« This machine is not equipped with a feedback protection device. Before using
the machine, please add an isolation device capable of carrying the input
current of the continuously charging system.

* The UPS must be grounded.

« The input power terminal of the UPS should be single-phase and grounded.
* The UPS is not recommended for life-supporting applications, as there is a
possibility that these devices could fail if there is a fault in the equipment. Do
not use the equipment in an environment with flammable gases such as air,
oxygen, or nitrous oxide.

« Ensure that the UPS output grounding terminals are connected to the
grounding wire.

« The UPS is connected to a DC power source, i.e., a battery, so even if the
UPS is not connected to the grid power, the output terminal blocks may still be
charged.




Harici Giig Dagitim Unitesi Kesintisiz Giig Kaynagi

External p unit L opl

Talimatlar

B: AC kontaktdr kontrol
bobini

'
il
' Q: AC devre kesici
'
1l

T: AC kontaktor (Geri
besleme koruma cihaz)

Instructions L: Faz baglantisi

B Contactor AC contral coil

Q AC eircuit breakers

T AC contactor (Backfeed
protection device}

N Neutral wire

L Livewire

Devre kablolarini onarmadan énce / Before repairing circuit cables

= Oncelikle Kesintisiz Glig Kaynagini (UPS) devreden aynilir.

» Daha sonra koruyucu topraklama terminalleri de dahil olmak tzere terminaller arasinda tehlikeli
gerilim testleri gergeklegtirilir.

* Geri besleme tehlikesil

« First, disconnect the Uninterruptible Power Supply [UPS).

« Then, perform hazardous voltage tests between the terminals, including protective grounding
terminals.

« Be aware of the risk of feedback!
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GALISTIRMA

» UPS kablolama kablosunu veya bina sistem kablosunu sékmeyin, aksi
takdirde UPS sisteminin ve bagl yukiin koruyucu topraklamasi diigecektir.
» UPS kendi dahili akisti ile karakterize edilir ve UPS herhangi bir bina
kablolama sistemine bagli olmasa bile tiim ¢ikis terminalleri sarj edilebilir.

« UPS sistemini tamamen devre digi birakmak igin, sebeke elektrigini
kesmeden 6nce OFF (KAPALI) digmesine basin.

« UPS sistemine herhangi bir sivi veya yabanci maddenin girmesini énleyin.

OPERATION

« Do not disconnect the UPS wiring cable or building system cable, as this will
cause the protective grounding of the UPS system and connected load to be
lost.

« The UPS is characterized by its internal battery, and all output terminals may
be charged even if the UPS is not connected to any building wiring system.

« To completely disable the UPS system, press the OFF button before
disconnecting the mains power.

« Prevent any liquids or foreign substances from entering the UPS system.

STANDART/STANDARD

* Security.

IEC/EN 62040-1

* EMI

Transmit radiation............c..cceeveienn .ol EC/EN 62040-2 | Category C3
Electromagnetic radiation. (EC/EN 62040-2 l Category C3
“EMS

-...|IEG/EN 81000-4-2 | Level 4

IEC/EN 61000-4-3 | Level 3

.IEC/EN 61000-4-4 | Lavel 4

IEC/EN 61000-4-5 | Level 4

IEC/EN 61000-4-6 | Level 3

Low-frequency magnetic field ............IEC/EN 61000-4-8 | Level 4
Low-frequency signal.......... :IEC/EN 61000-2-2
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KURULUM Ve AYARLARI /INSTALLATION And SETTINGS

Bu online UPS iki tiire ayrilir: standart ve uzun dénem.

This online UPS is divided into two types: standard and long-term.
Iste bir karsilastirma tablosu:

Here is a comparison table:

Model Tur [Type Tar /Type
6K Standart /Standard Uzun dénem/ Long-run
10K Standart /Standard Uzun dénem/ Long-run

STANDART/STANDARD

o
o

‘ 6K/10K arka panel ‘ BK/OK giris ve gikis terminali

(6K/10K back paneli)

(6K/10K input and output terminals)




O of
o «® *o |

6KS/10KS arka panel 6KS/10KS giris ve ¢ikis terminali
(6KS/10KS back panel) (6KS/10KS input and output terminals)

1. RS-232 iletisim portu /RS-232 communication port

2. Acil glic kapama fonksiyonu baglantisi (EPO baglantisi) (istege bagl) /
Emergency power off function connector (EPO connector) (optional)

3. Giris gli¢ devre kesici / Input power circuit breaker

4. Cikis/Giris terminalleri (detaylar igin Lutfen Sekil 2/4'e bakiniz / Output /Input
terminal (please refer to Figure 2/4 for details)

5. Fan

6. Akilli slot / Smart slot

7. Sebeke giris terminalleri / Mains input terminals

8. Akii giris terminalleri /Battery input terminals

9. Cikis terminalleri / Output terminals

10. Topraklanmis / Grounded
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« Bagimsiz kurulum / Stand-alone installation

Kurulum ve kablolama yerel elektrikgi yonetmeliklerine uygun olmalidir ve
profesyonel elektrikgiler asagidaki talimatlari uygulamalidir:

The installation and wiring must comply with local electrician regulations, and
professional electricians should follow the instructions below:

«Elektrik carpmasi veya yangin kazalarini énlemek icin bina gli¢ dagitim
hatlarinin ve devre kesicilerin UPS kapasitesini desteklemeye yeterli
oldugundan emin olun. Litfen UPS giris glic kaynagi olarak duvar prizi
KULLANMAYIN (nominal akimi, bu UPS'in maksimum giris akimindan daha
azdir), aksi takdirde priz yanabilir.

« To prevent electric shock or fire accidents, ensure that the building's power
distribution lines and circuit breakers are sufficient to support the UPS capacity.
Please DO NOT use a wall socket as the UPS input power source (its nominal
current is lower than the maximum input current of this UPS), otherwise, the
socket may overheat or catch fire.

+ Kurulumdan énce liitfen ic mekandaki ana gti¢ anahtarini kapatin.

« Before installation, please turn off the main power switch in the indoor area.
» UPS sistemine baglanmadan énce tiim yiik ekipmanlarinin kapali olmasi
gerekmektedir.

« All load equipment must be turned off before connecting to the UPS system.
« Teli agagidaki karsilastirma tablosuna gére hazirlayin.

« Prepare the wire according to the comparison table below.

likleri / Wiring specification (AWG)
Model

Sebeke girisi/ Sebeke gikisi / Akl girisi/ | Topraklama kablosu/
Mains input Mains output Battery input Earth wire
6K 10 12 12
6KS 10 12 12 12
10K 8 8 8
10KS 8 8 8 8

Not 1: Glivenlik ve verimliligi g6z éniinde bulundurarak yukaridaki tabloda
onerilen veya daha yiiksek spesifikasyondaki telin kullaniimasi onerilir.

Note 1: For safety and efficiency, it is recommended to use the wire with the
specifications suggested or higher in the table above.
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Not 2: Kablonun rengi yerel elektrik yonetmeliklerine uygun olmalidir.
Note 2: The color of the cable should comply with local electrical regulations.

« UPS'in arka panelindeki terminal blogu kapagini ¢ikarin. Ardindan, kablolama
icin asagidaki terminal blogu semasini izleyin. (Kablolama yaparken, liitfen
once topraklama kablosunu baglayin. Kablolamay! yenilerken, topraklama
kablosu en son ¢ikariimalidir.)

« Remove the terminal block cover on the rear panel of the UPS. Then, follow
the terminal block diagram below for wiring. (When wiring, please connect the
grounding wire first. When rewiring, the grounding wire should be removed
last.)

Not 1: Terminallerdeki tiim kablolarin kilitli ve sabit oldugundan emin olun.
Note 1: Ensure that all wires in the terminals are securely locked and fixed.

o
=]

Terminal blok semasi (Terminal block diagram)

Not 2: Litfen gikis terminali ile yiik cihazi arasina bir ¢ikis devre kesicisi takin
ve devre kesicinin kagak koruma fonksiyonuna sahip oldugundan emin olun.

Note 2: Please install an output circuit breaker between the output terminal and
the load device, and ensure that the circuit breaker has leakage protection
functionality.

« Terminal blogu kapagini tekrar yerine takin.
« Reattach the terminal block cover.
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UYARI

« Standart akil kutusunda, aki kutusunu ve UPS'i ayirmak igin bir DC devre
kesici saglanmistir. Ancak, diger harici akdler igin, UPS ile harici aki arasinda
ayni islevi géren bir DC devre kesici veya baska bir koruyucu ekipman olup
olmadigini teyit edin. Aksi takdirde, harici akleri takarken liitfen ekstra dikkatli
olun. Bir devre kesici varsa, llitfen Kurulumdan 6nce aki devre kesicisini ayirin
« Liitfen 6nce makinede isaretli akii voltaj numarasini onaylayin. Akl baglanti
sayisini ayarlamak istiyorsaniz, ayni zamanda akii voltaj ayarini da
ayarladiginizdan emin olun. Akl sayisi ayar ayariyla ayni degilse, makinenin
hasar gérmesine neden olabilir. Akii kutusunun voltaj ayarinin dogru oldugunu
onaylayin

« Litfen aki harici terminal blogundaki pozitif ve negatif isaretleri birbirinden
ayirarak akinin pozitif ve negatif kutuplarini dogru bir sekilde baglayiniz, aksi
takdirde pozitif ve negatif kutuplarin yanlis baglanmasi UPS'de onarilamayacak
hasarlara yol acabilir.

« Litfen topraklama kablosunun kablolamasinin dogru olup olmadigini teyit
edin. Ozellikle, mevcut spesifikasyonun, rengin, konumun, kablolamanin ve
kablolamanin iletkenlik glivenilirliginin gereksinimleri karsilayip karsilamadigini
ayrintil olarak kontrol etmek ve teyit etmek gerekir.

« Lutfen sebeke girisi ve gikisinin kablolamasinin dogru oldugunu teyit edin.
Ozellikle, ayrintili olarak kontrol etmek ve kablolamanin akim
spesifikasyonunun, renginin, konumunun, kablolamasinin ve iletkenlik
guvenilirliginin gereklilikleri karsilayip karsilamadigini teyit etmek gerekir.
Litfen elektrik y(kll telin ve nétr telin dogru sekilde baglandigindan ve ters
veya kisa baglanti oimadigindan emin olun ve kontrol edin.
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Uyari: (SADECE standart modeller igin)

« Kurulumdan énce UPS'in agik olmadigindan emin olun. Kurulum
tamamlanmadan UPS agilamaz.

« Standart modeli uzun vadeli modele doniistirmeye CALISMAYIN. Ozellikle,
standart dahili akiileri harici akiilere BAGLAMAYIN. Bunun nedeni, akii
ozellikleri ve voltajinin farkli olabilmesi ve baglandiktan sonra elektrik garpmasi
veya yangin riski olmasidir!

Uyari: (SADECE uzun vadeli modeller igin)

« Litfen UPS ile harici akii arasinda ayni islevi géren bir DC devre kesici veya
baska bir koruyucu ekipman oldugunu dogrulayin. Aksi takdirde, harici akuleri
takarken lGtfen cok dikkatli olun. Bir devre kesici varsa, liitfen kurulumdan 6nce
akii devre kesicisini ayirin.

WARNING

« In the standard battery box, a DC circuit breaker is provided to separate the
battery box and the UPS. However, for other external batteries, please confirm
whether there is a DC circuit breaker or other protective equipment serving the
same function between the UPS and the external battery. Otherwise, please
exercise extra caution when connecting external batteries. If there is a circuit
breaker, make sure to disconnect the battery circuit breaker before installation.
« Please first verify the battery voltage number marked on the machine. If you
wish to adjust the number of battery connections, ensure that you also adjust
the battery voltage setting accordingly. If the number of batteries does not
match the voltage setting, it could cause damage to the machine. Confirm that
the voltage setting of the battery box is correct.

« Please correctly connect the positive and negative terminals of the battery by
separating the positive and negative markings on the external terminal block.
Incorrectly connecting the positive and negative terminals could cause
irreparable damage to the UPS.
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« Please verify that the grounding wire is correctly wired. In particular, carefully
check and confirm that the current specifications, color, position, wiring, and
conductivity reliability of the grounding wire meet the requirements.

« Please confirm that the wiring of the grid input and output is correct. In
particular, carefully check and verify that the current specifications, color,
position, wiring, and conductivity reliability of the wiring meet the required
standards. Ensure that the live wire and neutral wire are properly connected,
and that there are no reverse or short connections.

Warning: (FOR STANDARD MODELS ONLY)

« Before installation, ensure that the UPS is turned off. The UPS cannot be
powered on until the installation is complete.

+ DO NOT attempt to convert a standard model to a long-term model.
Specifically, DO NOT CONNECT external batteries to the standard internal
batteries. This is because the battery specifications and voltage may differ, and
there is a risk of electric shock or fire after connection!

Warning: (FOR LONG-TERM MODELS ONLY)

« Please ensure that there is a DC circuit breaker or other protective equipment
serving the same function between the UPS and the external battery.
Otherwise, please be very careful when connecting the external batteries. If
there is a circuit breaker, make sure to disconnect the battery circuit breaker
before installation.

Yazihim Kurulumu

Bilgisayarinizi en eksiksiz sekilde koruyabilmek igin liitfen UPS izleme
yazilimini ylkleyin.

Software Installation

For the most complete protection of your computer, please install UPS
monitoring software.
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KULLANIM iSLEMI

« Giinliik agma ve kapama
Makinenin gunllik agilip kapatilmasi igin bu kilavuza bakiniz.
+ Baglatma adimlari

Gerekli akil veya sebeke elektrigi baglandiginda, calistirma islemi
gerceklestirilebilir.

« Sebeke giicii agik

Normal sebeke giicii baglandiginda ve LCD panel bekleme modunu veya
baypas modunu gosterdiginde, makineyi baslatmak icin glic agma diigmelerine
(«=1 +W¥) 0,1 saniyeden uzun siire basin; LED 1s1§1 sirayla agilip
kapanacaktir ve biraz bekleyin, panel ényiiklemenin tamamlandigini ve sebeke
moduna girdigini belirtmek icin sebeke modunu gériintiler.

+ Akii onyiiklemesi

Normal bir akii takin, fonksiyon ayar/onay digmelerine ( «1') 0,5 saniye veya
daha fazla basin, ekran aydinlanacak, panel bekleme modunu gdsterecek ve
UPS galisma gli¢ kaynagini kuracaktir. Bu sirada, makineyi baglatmak icin glic
agma digmesine ( «—1+W%") 0,1 saniyeden uzun sire basin ve LED 15131
sirayla agilip kapanacaktir. Bir siire sonra, panel glic agmanin tamamlandigini
belirtmek igin akii modunu goriintiler ve akii moduna girer.

« Kapatma adimlan

Sebeke/akii/akii kendi kendine kontrol voltajl ECO modu ¢aligirken, kapatma
islemini gerceklestirmek igin glic kapatma diigmelerine (W + &) 0,1
saniyeden uzun slire basin. Kapatma igsleminden sonra, baypas normal ise,
panel baypas moduna girer; baypas anormal ise, panel bekleme moduna
girmek ve ¢ikigl kesmek igin bekleme modunu gériintiiler. Baypas modunda
kapatildiginda, bekleme moduna girecek ve ¢ikisi kesecektir.
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* Manuel kendi kendine kontrol iglemi

UPS sebeke voltaji ECO modunda ¢alisirken ve akii voltaji dislk voltaj alarm
noktasindan yiiksek oldugunda, satis kontrolii ve sessiz diigmelerine («—2+¥')
1 saniyeden uzun siire basin ve 10 saniye bekleyin. LED isiklar sirayla agilip
kapanacak ve panelde akl kendi kendine kontrol modu, akiiniin normal olup
olmadigini test etme, kendi kendine kontrolii tamamladiktan sonra otomatik
olarak ¢ikma ve LED ve LCD kendi kendine kontrolden dnceki duruma geri
dénme durumu goriintilenir.

+ Sessizlestirme iglemi

UPS akii/akii kendi kendine kontrol/diisiis modunda galisirken, kendi kendine
kontrol/sessiz diigmelerine 1 saniyeden uzun stire basin, panelin grafik
goriintileme alaninda sesli uyari simgesi goriintiilenecek ve alarm sesi ortadan
kalkacaktir. Ardindan kendi kendine kontrol/sessiz diigmelerine 1 saniyeden
uzun stire basin, alarm sesi geri yiiklenecek ve panelin grafik goriintileme
alanindaki sesli uyari simgesi kaybolacaktir.

UPS herhangi bir moddayken, UPS'in sesini agmak icin arka plandaki
yazilim araciliiyla Sessize Alma ACIK veya KAPALI'y1 ayarlayabilirsiniz.

* Alarm durumunda galisma

UPS'de alarm sesi varsa ve LED ariza 1s1§1 yanip soniiyorsa, UPS'in alarm
durumunda galistigi anlamina gelir. Alarm bilgisine gore alarmin nedenini
kontrol edebilir veya tedarikgiyle iletisime gegebilirsiniz.

* Ariza modunda ¢alisma

UPS buzzer' bip sesi gikarmaya devam ediyorsa ve LED ariza 1$131 uzun
siire yaniyorsa, bu UPS'in ariza modunda calistigi anlamina gelir.
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USE OPERATION

+ Daily turn On and Off
Refer to this manual for daily power on and off operations.

* Steps to start up
Once the required battery or mains power is connected, the operation can be
performed.

* Mains Power On

When normal mains power is connected and the LCD panel displays standby
mode or bypass mode, press the power on button («+¥") for more than 0.1
seconds to start the machine. The LED light will turn on and off sequentially.
After a short wait, the panel will display the mains mode to indicate that the
boot-up process is complete and the machine has entered mains mode.

+ Battery Boot-Up

Insert a normal battery, and press the function setting/confirmation button
(«=1) for 0.5 seconds or more. The screen will light up, and the panel will show
standby mode while the UPS prepares the power source. During this time,
press the power on button («1 +W¥') for more than 0.1 seconds to start the
machine. The LED light will turn on and off sequentially. After a short wait, the
panel will display battery mode to indicate that the power-on process is
complete, and the UPS will enter battery mode.

* Shutdown Steps

When the mains/battery/battery self-check voltage is in ECO mode, press and
hold the power off button (¥ + a]) for more than 0.1 seconds to perform the
shutdown operation. After the shutdown operation, if bypass is normal, the
panel will enter bypass mode; if bypass is abnormal, the panel will display
standby mode and stop the output. When shut down in bypass mode, it will
enter standby mode and stop the output.
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* Manual Self-Check Operation

When the UPS is operating in city voltage ECO mode and the battery voltage is
higher than the low voltage alarm threshold, press the sales control and silent
buttons («+w) for more than 1 second and wait for 10 seconds. The LED
lights will turn on and off sequentially, and the panel will enter the battery
self-check mode to test if the battery is normal. After completing the self-check,
it will automatically exit, and the LED and LCD will return to the pre-self-check
status.

* Muting Operation

When the UPS is operating in battery/battery self-check/low mode, press and
hold the self-check/mute («—1 +W') button for more than 1 second. A sound
alarm icon will appear in the graphical display area of the panel, and the alarm
sound will stop. Then, press and hold the self-check/silent button for more than
1 second again, and the alarm sound will be restored, while the sound alarm
icon in the graphical display area will disappear.

When the UPS is in any mode, you can adjust the Mute ON or OFF settings
through the background software to control the UPS sound.

* Operation in Alarm Condition
If there is an alarm sound in the UPS and the fault LED is blinking, it means the
UPS is operating in an alarm condition. You can check the cause of the alarm

based on the alarm information or contact the supplier.

* Operation in Fault Mode

If the UPS buzzer continues to make a beeping sound and the fault LED stays
on for an extended period, it means the UPS is operating in fault mode.
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Paneller / Panels

0.0 .©

— OFF —d b ON —3

Butonlarin Agiklamalan

Butonlar

Tammiar

Giig Agma Butonlan

Gilg Acik : Onyiikleme igin giig agma diigmelerine 0,1 saniyeden fazla basin.

Gilig Kapatma Butonlar
(¥ + A

Gilg Kapal: Giici kesmek icin gig kapatma butonlarina 0,1 saniyeden daha
uzun siire basin.

Kendi kendine kontrol/
Sessiz Butonlan

(ol + A& )

‘Otomatik Kontrol: Akl normal olup olmadiini test etmek igin sebeke

modunda self-check digmelerine 1 saniyeden fazla basin.

Sessislik : Akl arzasi/kendi kendine kontrol modunda alarmi kaldirmak igin
izlesti gmelerine 1 saniyeden fazla basin.

Fonksiyon
ayarlama/onay
Butonlar
(o + W)

Fonksiyon Ayarlan: Fonksiyon ayarlan sayfasina girmek icin ekran
sayfasindaki fonksiyon ayarlan dilgmesine 2 saniyeden fazla basin. Ayar
secenegini onayladiktan sonra, ana sayfaya dénmek icin fonksiyon ayarlan
dugmesine 2 saniyeden fazla basin.
Onay: Fonksiyon ayarlan sayfasind

, ayar
0.1 saniye ile 2 saniye arasinda basin.

icin onay

Sayfa gevirme /

A) Ccovirmekigin

Sayfa Gevirme: Herhangi bir sayfada, sayfayi (¥ veya
digmesine 0.1 saniyeden fazla basin.
Modu:

a butonlan
(v, &)

moduna girmek igin ekran sayfasinda
sorgulama digmesine 2 saniyeden fazla 4 basin, ve her sayfanin igerigi 2
saniye boyunca gorintiilenir. Sorgulama modundan gikmak igin tekrar 2
saniyeden fazla ¥ basin.
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Descriptions of buttons

Buttons

Power On Buttons
(et + A ) Power on: Press the power on buttons for more than 0.1 seconds to boot.

Power Off Butons Power off: Press the power off butons for more than 0.1 seconds to cut down
( Y + A ) the power.
Selt check/ Self-check : Press the self-check butons for more than 1 second in the mains
Mute buttons made to test whether the battery is normal.
(e—d+4) Mute : Press the mute buttons for more than 1 second in the battery
failure/self-check mode to eliminate the alarm.
Function setting : Press the function setting button on the display page for
Function setting/ | MOT€ than 2 seconds to enter the function setting page. After confirming the
confirmation buttons | %5t 9tion , press the function setting button again for more than 2 seconds
+v) to return to the main page.
Confirmation: On the function setting page ,press the confirmation button for
0.1 second to 2 seconds to confirm the set options.

page turning: press the (¥ or &) buttan on any page for more than 0.1
Page turning /inquiry | Seconds to turn lef tor right.
on Inquiry mode : Press the 4 button for more than 2 seconds on the display

(v - A) page to enter the inquiry mode, and the content of each page is displayed for

2 seconds. Press the ¥ button again for more than 2 seconds to exit the
inguiry mode.
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Gosterge Tanim
AGIK: UPS, inverter agik modunda calisiyor (6rnegin, sebeke
modu, batarya modu, batarya kendi kendine kontrol modu,

; £CO modu gibi).
INV (Yesil
v M) | wapani; Ups, invarier oimayan modda galigiyir e batarya

5181 (san) yaniyor.

ACIK: UPS, batarya/batarya kendi kendine kontrol modunda
calistyor.

KAPALI: UPS, batarya olmayan modda ve batarya kendi
kendine kantrol modunda galisiyor.

Yanip Séniiyor: Batarya diisik voltaj alarmi yigidma baypas
5181 (sari).

Akii (san1)

ACIK: UPS, baypas modunda veya ECO modunda galisiyor.
KAPALI: UPS, baypas modunda olmayan ve ECO medunda
Baypas (Sari) | olmayan bir modda galisiyor.

Yanip Séniiyor: UPS, bekleme modunds galisiyor, frekans
déniisimi etkin degil ve baypas anormal.

AGIK: Ariza
KAPALI: Normal

Uyan (K i
arl ( I"“RI) Yanip Séniiyor: Alarm
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Indicator Name

ON: UPS is working in inverter-on mode [such as mains
made, battery mode, battery self-check mode, ECO mode)

@ INV{Gran) | ner. (1ps is warking in non-nverter mate and the battery

light (yellow)

ON: UPS is warking in battery fbatery self-check mode

OFF: UPS is working in non-battery mode and -battery self-

check mode

Flashing: Battery low voltage alarm stack bypass light

vellow)

ON: UPS is workingin bypass mode or ECO mode.

OFF: UPS is working in non bypass made and non -£CO

mode.

Flashing: UPS is warking in standby mode, frequency

converion Is not turned on and bypass is abnormal.

: ON: Failure

Battery (Yellow)

Bypass (Yellow)

Warning (Red) | OFF: Normal
Flashing: Alarm

AYARLAR

UPS fonksiyon ayarlari, bekleme/bypass modunda yapilir. Fonksiyon ayarlari
sayfasina girmek ve ¢ikmak icin izlenecek adimlar ve fonksiyon ayarlarini
segme islemi su sekildedir:

« Fonksiyon ayarlari butonuna “ 2 ” 2 saniyeden fazla basarak fonksiyon
ayarlari sayfasina girin, fonksiyonu segmek igin “ W " yada“ & ”butona
0.1 saniye ile 2 saniye arasinda basin. Sayfay istenilen fonksiyon ayari
sayfasina cevirdiginizde, ilgili fonksiyon kelimesi yanip sénecektir.

« Segcilen fonksiyon ayari sayfasina girmek igin onay butonuna “ s« " 0.1
saniye ile 2 saniye arasinda basin. Bu sirada, secilen fonksiyon isiklari
yanacak ve segilen fonksiyonun saginda degeri yanip sénecektir. Gereken

fonksiyon parametresinin degerini segmek icin © W " yada “ 4 " butonlarina
0.1 saniye ile 2 saniye arasinda basin.

« Sayfayi fonksiyon parametresine gevirdikten sonra, onay butonuna “ «—1" 0.1
saniye ile 2 saniye arasinda basarak fonksiyon ayarini tamamlayin. Bu sirada
fonksiyon parametre degeri uzun siire yanacak ve artik yanip sénmeyecektir.

« Fonksiyon ayarlari sayfasindan ¢ikmak ve ana sayfaya donmek igin fonksiyon
ayarlar “ 1" butonuna 2 saniyeden fazla basin (Ayrica herhangi bir iglem
yapmiyorsaniz, 30 saniye iginde otomatik olarak ana sayfaya geri dondilir).
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SETTINGS

The UPS function settings are performed in the standby/bypass mode. The
steps to enter and exit the function settings page and to select the function
settings are as follows:

« Press the function setting button « for more than 2 seconds to enter the
function settings page, press the button ¥or 4 for 0.1 second to 2 seconds to
select the function. After turning the page to the desired function setting page,
the corresponding function word flashes.

« Press the confirmation button «— for 0.1 second to seconds to enter the
function setting page of the selected function. At this time , the selected
function will be lit, and the value will flash on the right of the selected function.
Press the button wor a for 0.1 second to 2 seconds to select the value of the
required function parameter.

«After turning the page to the function parameter yo need to select, press the
confitmation button «—1 for 0.1 second to 2 seconds, the function setting is
completed, at this time the function parameter value is long on and no longer
flashes.

Press the function setting button «— for more than 2 second to exit the
function setting page and return to the main page (You can also do no any
operations, and then automatically jump back to the to the main page after
waiting up to 30 seconds).
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« Gerilim Gikigi (OPU)

220" OPY
-]

Cikis voltajinin ayar sayfasini gosterir

« Fonksiyon ayar butonuna ( «! ) 2 saniyeden fazla basarak fonksiyon ayar
sayfasina girin, fonksiyonu segmek igin ( w ) veya ( a ) butonuna 0,1 saniye
ile 2 saniye arasinda basin. Ardindan sayfayi gikis gerilimi OPU ayar sayfasina
cevirin, OPU kelimesi yanip sénmeye baslar.

+ Onay butonuna ( «—1) 0,1 saniye ile 2 saniye arasinda basarak ¢ikis gerilimi
OPU ayar sayfasina girin, bu esnada OPU kelimesi yanacak ve OPU
kelimesinin saginda deger yanip sénecektir. Farkli ¢ikis gerilimi degerlerini
segmek igin ( w ) veya ( A ) butonuna 0,1 saniye ile 2 saniye arasinda basin.
Mevcut gerilim degerleri 208V, 220V, 230V, 240V'dir. Varsayilan olarak gikis
gerilimi 220V olup, yapilan ayarlar gercek zamanli olarak kaydedilir.

« istenen cikis gerilimi degerine ulastiktan sonra, onay butonuna ( «—) 0,1
saniye ile 0,2 saniye arasinda basin, ¢ikis gerilimi OPU ayari tamamlanmis
olur. Bu esnada, OPU'nun sagindaki deger surekli yanar ve artik yanip
sénmez.

« Fonksiyon ayar butonuna ( «—!) 2 saniyeden fazla basarak fonksiyon ayar
sayfasindan ¢ikin ve ana sayfaya déniin (higbir islem yapmamaniz durumunda,
20 saniye bekledikten sonra otomatik olarak ana sayfaya geri dondilur).

Not: Cikis 208V olarak ayarlandiginda, gikisin %90'a diismesi gerekir.
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Output Voltage (OPU)

2cd- dPu
k-]

Shows the setting page of the output voltage
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« Press the function setting button ( «—1) for more than 2 seconds to enter the
function setting page, press the button ( v )or( a )for 0.1 second to 2
seconds, to select the function . Then turn the page to output voltage OPU
setting page, The word OPU flashes.

« Press the confirmation button ( «) for 0.1 seconds to 2 seconds to enter
the output voltages OPU setting page, at this time the word OPU is on and
the value flashes toright of the word OPU. Press the button (w )or ( &)
for 0.1 seconds to select different output voltage values. The avaliable
voltage values are 208V ,220V,230V,240V. By default, output voltage is 220V,
and the settings made are saved in real time.

« Press the function setting button («— ) for more than 2 seconds to enter the
function setting page, press the button (v ) or ( 4 ) for 0.1 second to 2
seconds, to select the function . Then turn the page to output voltage OPU
setting page, The word OPU flashes.

« Press the confirmation button ( «——) for 0.1 seconds to 2 seconds to enter
the output voltages OPU setting page, at this time the word OPU is on and
the value flashes to right of the word OPU. Press the button ( w )or ( a)
for 0.1 seconds to select different output voltage values. The avaliable
voltage values are 208V ,220V,230V,240V. By default, output voltage is 220V,
and the settings made are saved in real time.

« After turning the page to desired output voltage value , press the confirmation
button («— )for 0.1 second to 0.2 seconds , the output voltage OPU setting is
completed. At this time , the value on the right of OPU is long on and no longer
flashes.

« Press the function setting button ( « ) for more than 2 seconds to exit the
function setting page and return to the main page ( youu can also do no any
operations, and automatically jump back to the main page after waiting up to
20 seconds ).

Note: When the output is set to 208V, the output needs to droop to 90% .
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DIGER AYARLAR / OTHER SETTINGS

« Gelismis Mod / Expert Mode (EP)

Gelismis modu ayar sayfasi / Expert mode settings page

« Eger gelismis mod ACIK olarak ayarlanirsa, tekrar fonksiyon ayar sayfasina
dondilir ve burada batarya sayisi (PCS), Acil Enerji Kesme (EPO) ve sarj
akimi gibi segenekler bulunur. Gelismis mod KAPALI olarak ayarlandiginda
ise ozellik ayar sayfasinda yalnizca birkag genel ézellik segenegi yer alir.

« If Expert mode is set to ON , it will go back to the function settings page
again, where options such as battery number (PCS) , Emergency Power Off
(EPO) and charging current are available , and when Expert mode is set to
OFF, the feature settings page has only a few general feature options.

Not: Gelismis mod varsayilan olarak KAPALI'dir. ON olarak ayarlandiktan
sonra, gli¢ agildiginda EP tekrar KAPALI'ya donecektir.

Note: Expert mode is OFF by default. After setting it to ON the EP will return
to OFF after power-on.
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« Akii Dusiik Gerilim Kapatma Noktasi /Battery Low Voltage Shutdown
Point (EOd)

dEF ECd 105 E0J

Aku dislik voltaj kapatma noktasi ayarlari sayfasi
Battery low voltage shutdown point settings page

Aciklama:

Mevcut batarya diislik voltaj kapanma noktalari sunlardir: Def, 9.8V, 9.9V,
10V, 10.2V, 10.5V. Varsayilan olarak, batarya dlisiik voltaj kapanma noktasi
Def'tir (batarya disik voltaj kapanma noktasi yiikle birlikte degisir, % 25 <
yiik < %50 igin 10.2V, yiik > %50 igin 10V, yiik < %25 igin 10.5V).

Description:

The battery low voltage shutdown points available are Def, 9.8V, 9.9V, 10V,

10.2V, and 10.5V. By default, the battery low voltage shutdown point is Def

(the battery low voltage shutdown point varies with load: 10.5V for load < 25
%, 10.2V for 25% < load < 50%, and 10V for load > 50%).
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*Ekonomik Calisma Modu / Economic Mode of Operation (ECO)

OrFF ECD O ECOD
&

*

‘ Ekonomik mod ayarlari sayfasi/ Economic mode settings page ‘

Talimatlar:
Ekonomik mod (ECO), sistemin verimliligini artirmak icin agilma segenegi ile
varsayilan olarak kapalidir.

Instructions:
Economic mode (ECO) is turned off by default, with the option to turn it on to
improve the efficiency of the system.

Onlemler:
PF < 1 olan UPS tiplerinde, ECO modu varsayilan olarak kapalidir ve
ayarlanamaz.

Precautions:

For UPS types with a power factor (PF) < 1, the ECO mode is turned off by
default and cannot be set.
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« Acil Enerji Kesme / Emergency Power Off (EPO)

OFF EPO 0N

Acil glic kapatma ayarlari sayfasi/ Emergency power off settings page

Talimatlar:

EP ACIK olarak ayarlandiginda, Acil Enerji Kesme modunu ayarlamak igin
EPO secenegi 6zellik ayarlari sayfasinda goriinir. Acil Enerji Kesme
fonksiyonu, varsayilan olarak EPO terminalini aktif (KAPALI) konumuna
ceker, ancak bunun yerine EPO terminalini takarak gegerli (ACIK) hale
getirme segenegi sunar.

Instructions:

When EP is set to ON, the EPO option appears on the feature settings page
to set up the mode of Emergency Power Off. The Emergency Power Off
function pulls the EPO terminal to active (OFF) by default, with the option to
plug in the EPO terminal to make it valid (ON) instead.

Onlemler:
Acil Enerji Kesme, EPO eylemi sonrasinda tetiklenir.

Precautions:
The Emergency Power Off is triggered after the EPO action.
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« Akii Sayisi / Number of Batteries

Akl sayisi ayarlari/ Settings of the number of batteries

Talimatlar:

EP ACIK olarak ayarlandiginda, fonksiyon ayarlari sayfasinda PCS
secgenekleri goriinir. Sifre sayfasina gidin, sifreyi girin (varsayilan sifre
135'tir), ardindan ak sayisini ayarlayabilirsiniz. Akii sayisi sistemi varsayilan
olarak 16 adet akil ile ayarlanmis olup, 16, 18 veya 20 adet akii olarak
ayarlanabilir.

Instruction:

When EP is set to ON, the function settings page appears with PCS options.
Go to the password page, enter the password (default password is 135), and
you can set the number of batteries. The battery number system defaults to
16 pcs and can be set to 16, 18, or 20 pcs.

ARIZALAR Ve UYARI TALIMATLARI / FAULTS And WARNING
INSTRUCTIONS

* Arnizanin Tanimi / Description Of The Fault

Ariza: UPS ariza moduna girer ve LCD ariza kodunu gériintiler.
Fault: The UPS enters Fault mode and the LCD displays the fault code.
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Ariza Kodu Tablosu

Ariza
Kodu

Tirkge Anlami igili iglemler Tetikleyici Kosul lyilesme Durumu

Toprak bar
artirma Bara yumugak bagladiginda,
yumusak Ariza moduna geg 30sn'de 380V'a ulasamaz.
baglatma hatasi
Toprak bar agin Bara 450\'un Uzerinde
) Ariza moduna geg -
voltaji 5sn strecektir.
Toprak barni Arza moduna geg Bara 200V'un altinda
dusik voltaii 400 ms surecektir.
DC yiikseltme Beklentiyi tetikleyen DC-DC

hatas: Ariza moduna geg donamm korumas: Kurtanlamaz

Kurtarilamaz

Kurtarnlamaz

Kurtarnlamaz

PFC veya INV'nin sicaklik

Kurtanlamaz
sensorl 85 dereceden yiksek

Yiiksek sicaklk |Anza moduna geg

Toprak ban
yumusak
baslatma rélesi
hatasi

DC/DC ile 4sn baglatildiktan
Arizamoduna geg | sonra veri yolu hala 100V'un Kurtanlamaz
altinda.

Nermal galisma sirasinda anne
Ariza moduna geg | anlik olarak 180V'un Kurtanlamaz
altindadir.
Yumusak baslatma 40s ters
gevrildikten sonra, nominal
Invertor cikis gerilimine ulagilamaz
yumusak Arnzamoduna ge¢ | veya yumusak baslatma 2sn Kurtanlamaz
baslatma hatasi ters cevrildikten sonra,
inverter gerilimi hala 20V'tan
digiktir.
Invertar voltaji 276V'tan
yilksek ve 400ms sirlyor.
Evirici gerilimi 130W'un altinda
ve son 400ms.

Toprak bari kisa
devre

Invertér gikist
agiri voltaj
invertsr disik
cikig gerilimi

Ariza moduna geg Kurtanlamaz

Ariza moduna geg Kurtanlamaz
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Invertér kisa Invertor valtaji 50V'den
20 devre Ariza moduna geg | digik, akim 20A'den yiksek Kurtarilamaz
ve 4s siriyor.
Sarj cihaz kisa Akii voltaji 50" den disik, sar)
39 devre Ariza moduna geg akimi 4A'den yiiksek, Kurtarilamaz
Agir yiik - . "
66 anzalan Ariza moduna geg | Yiik teknik ozellikleri agiyor. Kurtarilamaz
67 Ters aki Arizamoduna geg | Akl girisi ters gevrilmis. Kurtarilamaz
&8 Model tanima Ariza moduna geg Tamm\.anmam@ makine Kurtarlamaz
anzas modeli.
Onleyici yok
73 adici Ariza moduna geg | Onyiikleme programi yok. Kurtarilamaz
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The Fault Code Table

Fault - Recovery
eat | engish Meaning | Related Actions Trigger Condition Pttt
. Busbarboost | Tumtofault | When the busbar startsoft, the 305 | |
soft start failure mode cannot reach 380V.
Busbar over Turn to fault When the busbar is above 450V, it
2 Unrecoverable
voltage mode willlasts 5s.
Busbar under | Turn o fault | When the busbar s below 200V, it
3 ; Unrecoverable
voltags mode will lasts 400ms
T to fault DC-DC hard tecti that
4 | DCboostiailure | UM I0 FaU ardware protection that | ;0o overaple
mode triggered the expection
Over Tumntofault | The temperature sensor of the PFC
7 P Unrecoverable
temperature mode or INV is higher than 85 degrees
o | Busbarsoftstort| Tumtofault | Thebusisstilbellow 100V after | |
relay failure mode starting 4s with DC/DC.
Duril 1 tion . th
Busbarshort | Turn to fault uring normal oneration , the
10 i niof: mother is below
180V,
Affter inverting soft start 40s , the
ted output volta t b
Invertersoft | Tumtofaui | €4 outputvoltage cannot be
17 reached , or after inverting soft 25, | Unrecoverable
start failure mode vere
the inverter voltage is stll less than
20v.
18 Inverter output Turn to fault The inverter voltage is higher than Unrecoverable
° aver voltage mode 276V and last 400ms.
Tnverter outout | Turntofault | The inverter voltage Is below 130V
19 Unrecoverable
under voltage mode and last 400ms.
The inverter voltage is less than 50V,
30 | 'mertershort | Tumtofault | . o jentis higher than 20A.and | Unrecoverable
circut mode e
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Charger short

Turn to fault

The battery voltage is less than 50V,

39 ; the charging current is higher than | Unrecoverable
circult mode
4A.
66 | Overload fault T“’"m:]“df’““ The load exceeds the specification. | Unrecoverable
T to fault
67 | Reversebattery “"‘mu"d:“ The battery input is reversed. Unrecoverable

Model
recognition
error

Turn to fault
mode

Undefined machine model.

Unrecoverable

73

No bootloader

Turn to fault
mode

NO boot program.

Unrecoverable




TR/EN

+ Uyar Talimati

Uyari: UPS ariza moduna girmez ve LCD'de bir alarm kodu goriintiilenir.

Arza - " . .
Yodu| Tirkee Anlami Klemler Tetikleyici Kogul yilesme Durumu
- . Uyari, akii " . _— o
1| Akibaghdegi | VT AkG volta) BV/PCS'den distk | Kuraniabllir (10V/PCS)
Uyari, aki
o | Awadedusuc ||| varsayian 11,2/ ades, Gzel ayarlar | Kurtanilabilr (Eylem
voltaj +10,5-14V [ PCS (2) noktasi +0,2V / PCS)
ana modele
déntis
o N . Kurtarilabilir (Varsayilan
s Akul\‘]{:‘::.ksek uzaen,;ru Varsayilan 11,zfad:t, Bzel ayarlar 13,7/PCS tzel ayarlar
) sar] +0,4V/adet)
o | sarjchananzas | uyan 5 dakika sar] ettikten sonra aki | Kurtarilabilir (akd voltajs
1 ¥: voltaji hala 10V'tan diigik 10,5V'tan fazla)
Agint sicaklik Uyar, aki | PFCveya INV sicakiik sensari 8o | Kurtaniabilir (Sicaklik
o uyarist desarji derece Celcius'tan yiiksek sensdri 75 derece
¥ sar] va Celcius'un altinda)
12 Fan anzasi Uyan Fan hizi sinyali algilanmadi Kurtarilabilir
Sebeke baglantisi Sebeke gerilimi ile bypass gerilimi
13 kesildi Uyan arasindaki fark 100V'tan biiyiik Kurtarilabilic
14 | EEPROM hatasi Uyan | EEPROM okuma ve yazma basarisiz Kurtarilamaz
inverter gilast agin o . i Kurtarilabilir (asin yiik
18 et Uyan aki degarji %102'den fazla yok O 7'don 1)
23 EPO eylemi Uyar, akii Kurtarilabilir
desarji
24 Bakim anahtarn Uyan Kontrol kartindaki CN4 Kurtarilamaz
eylemi terminalinde kisa devre
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* Warning Instruction

Warning: The UPS does not enter the failure mode, and the LCD displays
an alarm code.

Warning English . . , " Recovering
Code Moaning Linked Active Trigger Condition Conditions
. Warning
Battery is not d Recoverable
1 connected battery Battery valtage less than 8V/PCS (10v/pCs)
discharge
Warning. battery Recoverable (
3 Lowvoltage in | test models | Default 11.2/pcs, Custom settings | .- point
+10.5
battery return to main 10.5-14V/PCS(2) +0.2v/PCS)
model
Recoverable
high voltage in Warning, Default 11.2/pes, Custom settings (Default
8 = battery 13.7v/PCS
battery 0.4V/PCS
discharge custom settings
+0.4V/pes)
Recoverable
) ‘ After 5 minutes of charging, the | [battery voltage
9 | Chargerfailure Warning | ¢ itery voltage is still less than 10V |  more than
10.5v)
Recoverable (The
Over- Warning, PFC or INV temperature sensor is temperature
10 temperature battery - . sensor is below
‘ higher than 80 degrees Celcius
warning discharge 75 degrees
Celcius)
12 Fan failure Warning No fan speed signal detected Recoverable
Mains The difference between the mains
13 disconnect Warning voltage and the bypass voltage is Recoverable
greater than 100V
14 EEPROM failure Warning EEPROM read and write failed Unrecoverable
Warning Recoverable
I e tput g
EE I b battery Load more than 102 % (overload less
e discharge than 97%)
Warning,
23 EPO action battery Recoverable
discharge
Maintenance . Short circuit of CN4 terminal on
24 . ) Warning Recoverable
switch action control board
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* Teknik Parametreler

Model BKVA | 10KVA
Kapasite | 6000VA/5400W | 10000VA/9000W
Girg
Minimum - 9%50 yiik,110VAC3%; 100% Yiik; 176VAC3%
anahtarlama geri
Minimum toparianma Minimum anahtarlama voltaji +10V
N gerilimi
Gerilim Araligs oo
aksimum i 300VACES%
gerilimi
Maksimum N Maksimum anahtarlama Voltaji-%10
toparlanma gerilimi

Frekans Aralil

40Hz-60Hz-50Hz sistem/50-70Hz-60Hz sistem

Faz L+N+PE

Gii Teknik Ozellikleri 100% yilk 20.99
ik

Cikis Elektrigi 208/220/230/240VAC

Sebeke Gerilimi Araligt +1%

Frekans Araligi (Senkronizasyon Araligi)
Frekans Araligi (Batarya Modu)

40Hz-60Hz-50Hz sistem/50-70Hz-60Hz sistem
50Hz+0.1Hz ya da 60Hz+0.1Hz

AC Mode

30dk. 102%-110%;10dk 110%-130% yiik ;30sn 130%-150%

yilk; 500ms> 150 yiik

Agin Yik
Battery Mode

10k 102%-110% yik, 1dk 110%-130% yiik,10sn 130%-
150% y(ik,500ms >150% yiik

En Yiksek Akim Orani

31

Harmonik Distorsiyon

S2% (sabit yilk), s 5% (sabit olmayan yilk)

Anahtarlama | Sebeke («—) Batarya oms
Suresi Invertdr («——) Bypass 0ms
Verimlilik

AC Modu | 95%

Battarya Modu [

94.8% (20 adet pil)
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Battarya
Batarya sayisi 12-16 adet [ 16
Standart :
Sarj akami Varsayilan 1A
Madel Sar] gerilimi 13,65 xN £1%
um Domemyi | B2tANVE 23S - 16-20 adet
Model Sarj akimi Bn ayar: 6A£10%,1-12A [istege bagl)
Sarj gerilimi 13.65 x N£1%
‘Goriiniig
Standart
Model Boyutlari D x W x H 384 x150 % 730
Uzun Dénemli (mm) 384 190 x 335
Model
Dis Kosullar
Caligma sicakh@ 0-40°C
Calisma Nemi <95% ve yoBusma yok
Yikseklik <1000m
Garalta 50dB' den az,1 metre
Yonetim
Ml R5.232 Windows 2000/2003/XP/Vista/ 2008/7/8, Linux.Unix and

MAC destekli.

SNPM (istege bagh )

SNMP y8neticisinden ve web tarayicisindan gig yénetimi.

**Cikis voltaji 280VAC olarak ayarlandiginda, ¢ikis glicti %90'a diisecektir

**UPS, 1000 metreden yiiksek bir irtifada kurulur ve kullanilirsa, ¢ikis giicli her
100 metre igin %1 oraninda disrilerek hesaplanmalidir.
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« Technical Parameters

Model I 6KVA I 10KVA
Capacite | 6000VA/5400W | 10000VA/3000W
Input
Minimum switching %50 yitk,110VAC$3%;100% Yik; 176VACE3%
voltage
Minimum recovery Minimum switching voltage+10%
Voltage | voltage
Range Maxsimum I
switching voltage
Maxsimum recovery Maxsimum switching voltage-10%
voltage
Frequency Range 40Hz-60Hz-50Hz system/50-70Hz-60Hz system
Phase L+N+PE

Power specifications

100% load 20.99

Output

Output Electricity

208/220/230/240VAC

Mains Voltage Range

1%

Frequency Range
(synchronization range)

40Hz-60Hz-50Hz system/50-70Hz-60Hz system

Frequency Range
(synchronization range)

50Hz10.1Hz or 60Hz£0.1Hz

AC Mode
Overload

30min. 102%-110%;10min 110%-130% load;30sn 130%-150%
yiik; 500ms> 150 load

Battery Mode

10min 102%-110% load, 1min 110%-130% load,10sn 130%-
150% load,500ms >150% load

Peak Current Ratio

31

Harmonic Distortion

<2% (linear load), < 5% {non- linear load)

Mains («—)

Switching | Battery Oms
Time  [Inverter (——) o
Bypass
AC Mode I 95%
Battery Mode [ 94.8 % (20 pes batteries)
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Effectiveness
AC Mode 95%
Battery Mode 94.8%(20 pes batteries)
Battery
Number of battery 12-16 pes | 16
Standard [ ing current default 1A
Model
Charging voltage 13,65 x N +1%
Number of battery 16-20 pes
Long-Run a
Model Charging current Preset:6A+10%,1-12A (optional)
Charging voltage 13.65 x N:1%
Apperance
Standard
Model Sizes D x W xH 384 x190 x 730
IL\:;'E:““” {mm) 384 x190 x 335
Enviroment
Operating Temperature 0-40°C
Ooeratine Moisture <95% and no condensation
Operating Altitude <1000m

Noise

less than 50dB ,1 meter

Smart RS-232

Support Windows 2000/2003/XP/Vista/2008/7/8, Linux, Unix
and MAC.

SNPM (Optional )

Power from SNMP manager and web browser.

**When the output voltage is set 280VAC, the output power will be reduce to

90%.

**If the UPS is installed and used in an environment with an attitude of more
1000 meters, the output power should be calculated to decelerate by 1% per

100 meters.
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DEPOLAMA Ve BAKIM / STORAGE And MAINTENANCE

* Depolama

Latfen bu Grini saklamadan 6nce 7 saat sarj edin. Kuru bir yerde dik olarak

saklayin.

Depolama sirasinda litfen asagidaki tabloya gore sarj bakimini yapin:

Sicakhg Sarj Aralig1 Sarj Siresi
-20°C-40°C Her 3 ayda bir 1-2 saat
40°C-45°C Her 2 ayda bir 1-2 saat

DEPOLAMA Ve BAKIM / STORAGE And MAINTENANCE

*Storing

Please charge this product for 7 hours before storing it. Store it upright in a dry
place.

During storage, please perform charge maintenance according to the table
below:

Storage temperature Charging interval Charging time

-20°C-40°C Every 3 months 1-2 hours

40°C-45°C Every 2 months 1-3 hours
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* Bakim

« UPS sistemi, insan hayati igin tehlikeli voltajda kullanmaktadir. Yalnizca
kalifiye bakim personeli tarafindan onarilabilir.

« Elektrik carpmasi tehlikesi vardir. Ana gli¢ kaynagi kesilse bile, UPS
sistemindeki bilesenler hala akiye bagdlidir ve tehlikelidir.

« Herhangi bir servis veya bakim islemi yapmadan énce 6ncelikle akiiyi
cikarmali ve bara kondansatdriinde tehlikeli bir voltaj olmadigindan emin
olmalisiniz.

« Yalnizca akaiilerle ilgili tam bilgiye sahip olan ve koruyucu énlemleri hazirlamig
olan bakim personeli akii degistirme islemlerini gergeklestirebilir veya
denetleyebilir. Yetkisiz personel akliden uzak durmalidir.

« Elektrik carpmasi riski vardir. Akl devresi sebeke girisinden izole edilmemistir.
Akii terminali ile toprak arasinda tehlikeli voltaj olusabilir. Dokunmadan énce
litfen voltaj olmadigindan emin olun!

« Akl elektrik carpmasina neden olabilir ve kisa devre yiiksek akimi Uretebilir.
Onarimdan 6nce lltfen saat ve yiiziik gibi metal nesneleri ¢ikarin ve onarim
sirasinda yalitkan elcikleri ve saplari olan aletler kullanin.

« Akl degistirirken ayni sayida ve 6zelliklerde akiler takin.

« Akllyl atese atmayin, aksi takdirde patlamaya neden olabilir. Atik akdler yerel
duizenlemelere uygun sekilde atiimalidir.

« Akliyl s6kmeyin veya hasar vermeyin. Akiide bulunan elektrolit
sizdiginda, cilde ve gozlere zarar verir ve hatta toksik olabilir.

« Yangini 6nlemek igin yalnizca ayni tip ve amperajdaki sigortalari degistirin.

« UPS sistemini profesyonel olmayan kigiler skmemelidir.
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* Maintenance

« The UPS system uses hazardous voltage and can only be repaired by
qualified maintenance personnel.

« There is a risk of electric shock. Even if the main power supply is
disconnected, the components in the UPS system are still connected to the
battery and can be dangerous.

« Before performing any service or maintenance, first disconnect the battery
and ensure there is no hazardous voltage on the busbar capacitor.

« Only maintenance personnel with complete knowledge of the batteries and
proper safety precautions can perform or supervise battery replacement.
Unauthorized personnel should stay away from the battery.

« There is a risk of electric shock. The battery circuit is not isolated from the grid
input. A dangerous voltage may occur between the battery terminal and the
ground. Please ensure there is no voltage before touching!

« The battery can cause electric shock and generate short-circuit high currents.
Before maintenance, please remove metal objects such as watches and rings,
and use tools with insulated handles and grips during the repair.

* When replacing the battery, install batteries with the same quantity and
specifications.

« Do not throw the battery into fire, as it may cause an explosion. Waste
batteries should be disposed of according to local regulations.

« Do not disassemble or damage the battery. The electrolyte inside the battery
can cause skin and eye damage, and it may even be toxic if leaked.

« To prevent fires, only replace fuses with the same type and amperage.

» The UPS system should not be disassembled by unprofessional personnel.
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